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FERMETURE DE LA PÉCHE AU SAUMON DE L'ATLANTIQUE

Dans une déclaration à la Chambre des com-
nes, le 24 avril, Io ministre de la Pêche, M. Jack
vis, a annoncé la fermeture, pour au moins six
g, de la pêche au saumon sur la côte est-atlantique.

La diminution marquée des montées de saumon
is les rivières St-Jean, Miramichi et Restigouche

la raison pour laquelle le Gouvernement a pris
'te décision, a déclaré le ministre.

Voici le texte de la déclaration de M. Davis:
Monsieur l'Orateur, je dois, à regret, annoncer

fermeture de la pêche commerciale qui dépend des
litées de saumon dans certaines des rivières
èbres pour leur production dans les Maritimes.
us avons dû prendre cette mesure à cause de la
linution marquée des montées de saumon dans les
[ères Saint-Jean, Miramichi et Restigouche.

Etant donné que la pêche au saumon dans la
ion de Port-aux-Basques, à Terre-Neuve,dépend
;ai de ces montées dans les cours d'eau du con-
ent, cette pêche sera aussi fermée à compter de
I cette année.
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Même si l'on doit revoir l'ensemble du problème
chaque année, on ne s'attend pas moins qu'il faudra
au moins six ans, à savoir un cycle complet, pour
reconstituer suffisamment les réserves dans les
rivières pour que la pêche commerciale puisse re-
prendre.

On tiendra compte de l'ayis des commités char-
gés de la gestion des cours d'eau et où les pêcheurs
eux-mêmes seront représentés, et ce, non seulement
en ce qui concerne la durée de cette interdiction,
mais encore pour ce qui est de la meilleure manière
de restaurer les montaisons.

On versera des indemnités compensatoires aux
pêcheurs dont le revenu sera affecté par l'interdiction
de la pêche dans les rivières concernées. Les verse-
ments seront effectués à titre individuel et la formule
envisagée sera mise au point en étroite coopération
avec les pêcheurs eux-mêmes.

Ces périodes de fermeture ne s'appliqueront pas
au saumon qui remontera les cours d'eau de Terre-
Neuve et du Labrador. Elles ne s'appliqueront pas,
non plus, aux saumons remontant les rivières de la
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ciaux et, troisièmement, la pollution de certaines de

nos principales rivières à saumon.

Le problème de lapollution est en voie d'être

réglé. La qualité de leau de nos rivières, de la

Miramichi notamment, s'est de beaucoup améliorée

Cependant, pour ce qui est de la pêche commerciale,

surtout hauturière, c'est tout une autre histoire.

Même s'il s'était engagé à faire preuve de modéra-

tion, le Danemark a pris à lui seul l'année dernière

quatre fois plus de saumon que tous les pêcheurs de

nos eaux continentales.

COOT DU PROGRAMME

Le coût de ceprogramme est évalué à 2 millions de

dollars pour l'année financière 1972-1973. Plus de

900 pêcheurs de profession sont touchés. On a cru

bon de l'annoncer dès maintenant, pour éviter que

nos pêcheurs ne fassent des dépenses inutiles pour

se préparer à la. pêche au saumon sur le littoral de

l'Atlantique en 1972.

SUBVENTION POUR LE TEST DES JOUETS

Le ministre de la Consommation et des Corpora-

tions, Robert Andras, annonçait récemment que son

ministère accordera une subvention de $5,000 au

Conseil canadien d'expérimentation des jouets. La

subvention permettra au Conseil d'acheter des jouets

à des fins d'expérimentation et de réaliser une

brochure renfermant des conseils sur le choix et

l'usage des jouets en genéral.
Le Conseil est un organisme bénévole chargé

d'éprouver et de déterminer la qualité et la sécurité

de certains jouets. Il publie à l'intention du con-

sommateur un guide des jouets réunissant les quali-

tés voulues pour les divers groupes d'âge.
Créé en 1952, le Conseil fait preuve d'une

activité de plus en plus grande, grâce à l'aide

notamment de l'Association canadienne des fabri-

cants de jouets.

des installations quant à la mise en oeuvre sans

restriction de certains avions de gros tonnage.

Un des premiers objectifs de cette vaste ex-

pansion est de fournir de meilleurs accès aux vols

continentaux pour les usagers dans le ,sud-ouest

ontarien ainsi que de donner l'occasiona âces aéro-

ports de profiter des longs vols nolisés comme point

de départ ou d'arrivée.
Des appareils à décollage et atterrisage courts

(ADAC) pourront finalement prendre place dans ce

système, selon les résultats d'un programme pilote

portant sur une liaison entre Montréal et Ottawa.

Pour satisfaire aux besoins actuels et aux

exigences- à venir du marché que représente le sud-
ouest de l'Ontario, un programme en deux phases sera

mis en oeuvre selon les modalités suivantes:

1) Amélioration des installations des aéroports

existants de Hamilton, London et Windsor, pour

satisfaire aux besoins immédiats et à court terme.

2) Commencement d'une étude visant à l'examen des

exigences à long terme-, en fait de services aériens

dans le sud-ouest de l'Ontario, et la déterminatiol

du meilleur moyen de satisfaire à cette exigence.

Une étude des besoins à long terme dans le sud-

ouest de l'Ontario, où l'on s'attend à un trafic annuel

de six i huit millions de passagers en 1985 et de

17 à 25 millions de passagers vers l'an 2,000 sari

entreprise, alors que les améliorations i London

Hamilton et Windsor sont en cours.

L'amélioration des installations équipant

région du sud-ouest incitera i pratiquer plus de vol

directs à destination de ces trois aéroports et lib4

reront dans certains cas les usagers du transpoi

aérien des régions avoisinantes de l'obligation de 0

rendre à l'aéroport de Malton ou à celui qui se

construit au nord-est de Toronto.
L'allongement des pistes et l'amélioration d'a,

tres installations permettront d'autre part de r

cevoir des avions qui ne pouvaient auparavant

atterrir. Les nouveaux appareils, tels les 747, DC

et L1011, pourront utiliser ces pistes.

BOURSES DU CNRC AUX ETUDIANTS

Le Conseil national de recherches du Canada

accordé 1,921 bourses post-grade et 165 bours
' post-doctorat pour 1972-73. Ce montant est d'envi'

9.5 millions de dollars.
P La valeur anrielle des bourses post-grade '

d de $3,800 tandis que les bourses post-doctorat 4

' une valeur de $7,400 pour les boursiers céli
t taires ou mariés sans enfant, et de $8,600 pour

à boursiers mariés avec enfants.
Des 1,921 bourses post-grade accordées, 1,

Z seront détenues dans les universités canadiennes

te 54 dans les universités étrangères. Des 165 bouV

te post-doctorat, 97 seront détenues au Canada et 6

et l'étranger.
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DE LA DIPLOMATIE AU TRINITY COLLEGE

M. George Ignatieff, ambassadeur canadien près
de l'Office des Nations Unies à Genève, et près la
Conférence du Comité sur le Désarmement a accepté
l'invitation à devenir le neuvième directeur du
Trinity College, succédant ainsi au Rév. D.R.G.
Owen qui quittera ses fonctions à ce titre le
ler juillet. M. Ignatieff, diplômé en 1936 de Trinity
College a été l'un de ses plus distingués étudiants
et a reçu un certain nombre de diplômes honorifiques
Y compris un doctorat en droit de l'Université de
Toronto. Membre de l'Eglise orthodoxe russe,
M. Ignatieff est le premier laique à occuper ce poste.
Il prendra charge de ses fonctions le 1er octobre.

M. Ignatieff est né à St-Petersbourg, en Russie,
et est arrivé au Canada accompagné de sa famille
Peu après la Révolution. Étudiant en sciences poli-
tiques, il a été un fervent orateur à Trinity College
et à Hart House et il a participé remarquablement
aux activités de plusieurs collèges et universités. Il
a obtenu la bourse Rhodes et après une carrière
réussie à Oxford, il est entré au ministère des.
Affaires extérieures en 1940. Il a été en poste à
Londres et à Washington, a travaillé au sein de la
Délégation permanente du Canada auprès de l'Or-
ganisation des Nations Unies, a été ambassadeur en
Yougoslavie et, à Ottawa, il a rempli les fonctions r
de sous-secrétaire d'État adjoint aux Affaires exté- <

rieures. M. Ignatieff a été nommé en 1962 ambassa- c
deur et teprésentant permanent du Canada au Con- c
seil de l'Atlantique nord à Paris. En '1966, il a été i
lommé ambassadeur et représentant permanent du c
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LA MODE CANADIENNE PRESENTEE A LONDRES

La première grande exposition de vêtements

canadiens pour femmes et enfants qui eut lieu a

Londres a permis des ventes immédiates de $300,000.

On s'attend que le total atteigne $600,000 grâce aux

commandes de relance et à celles passées, après

examen des échantillons, à quelques-uns des 28

fabricants participants.
Organisée par le ministère de l'Industrie et du

Commerce, cette exposition a amené des acheteurs

des grands magasins de Grande-Bretagne, d'Irlande,

de France et de Suisse, ainsi qu'un important groupe

d'acheteurs de Norvège, de la Suède et du Danemark.

Il s'agissait d'une exposition de vêtements

d'automne et d'hiver comprenant des manteaux, des

tailleurs, des robes, des vêtements sport et des

vêtements de pluie pour femmes, ainsi que des vête-

ments d'extérieur pour enfants, aussi bien pour bébés

qu'adolescents.
La qualité de la finition, les prix compétitifs,

la livraison rapide et l'élégance de la coupe des

vêtements canadiens ont suscité des commentaires

favorables de la part des acheteurs.
On organise depuis 1968 deux expositionE

annuelles de vêtements féminins à New York, e'

cette initiative du ministère a contribué à l'essor de

exportations de vêtements vers les États-Unis. E

1970-1971, le total des exportations s'est élevé 4

82.8 millions de dollars, ce qui représente une aug

Manteau de soirée à capuchon, confectionné de mentation de 12.6 p. 100 par rapport à l'année précé

velours. d iedente.

Ensemble formé d'un

chemisier de tissu

extensible avec

pantalon à ceinture

haute; à l'arrière-
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Un corsage de c

uir garni de renard.
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LA CONSERVATION DES CANAUX HISTORIQUES

Selon une nouvelle annoncée récemment par le

ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien,

M. Jean Chrétien, huit canaux, possédant une valeur

historique certaine, seront désormais la responsabi-

lité du Programme de conservation dont relève la

Direction des Parcs nationaux et des Lieux histo-

riques. Ces banaux, qui étaient administrés jusqu'ici

par la Division des canaux du ministère des Trans-

ports, servent actuellement à des fins de loisirs.

été termine en
ra, qui avait été

et ses seize compagnons périrent dans leur liérol'que

mais néanmoins fructueuse aventure au cours de

laquelle ils repoussèrent quelque700 Iroquois lancés

à l'attaque de la toute nouvelle colonie de Montréal.

Mais en 1963, en raison d'un projet de centrale
-1 - ___.~.. 1 - ----- A

Ecosse, qui recherchent un passage mieux pri
que celui de la pleine mer. Il a été érigé sur l'ei

cernent d'un ancien portage indien.


